DOM AV DEN 11.3.1999 — MAL T-147/94

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
(andra avdelningen i utékad sammansittning)

den 11 mars 1999 *

I mal T-147/94,

Krupp Hoesch Stahl AG, bolag bildat enligt tysk ritt, Dortmund (Tyskland),
foretritt av advokaten Otfried Lieberknecht och, under det muntliga férfarandet,
advokaten Martin Klusmann, Diisseldorf, delgivningsadress: advokatbyrin Alex
Bonn, 62, avenue Guillaume, Luxemburg,

sokande,

mot

Europeiska gemenskapernas kommission, foretridd inledningsvis av Julian
Currall och Norbert Lorenz, rittstjinsten, samt Géraud de Bergues, nationell
tjinsteman med forordnande vid kommissionen, direfter av generaldirektéren
vid rittstjdnsten Jean-Louis Dewost, Julian Currall och Guy Charrier, nationell
tjansteman med férordnande vid kommissionen, samtliga i egenskap av ombud,

* Rittegdngssprik: tyska.
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bitradda av advokaten Hans-Joachim Freund, Frankfurt, delgivningsadress:
rittstjdnsten, Carlos Gomez de la Cruz, Centre Wagner, Kirchberg, Luxemburg,

svarande,

angdende en talan om i huvudsak ogiltigférklaring av kommissionens
beslut 94/215/EKSG av den 16 februari 1994 om ett férfarande for tillimpning
av artikel 65 i EKSG-férdraget angdende avtal och samordnade férfaranden
bland europeiska stilbalksproducenter (EGT L 116, s. 1),

meddelar

FORSTAINSTANSRATTEN
(andra avdelningen i utokad sammansittning)

sammansatt av tillférordnade ordféranden C.W. Bellamy samt domarna
A. Potocki och ]J. Pirrung,

justitiesekreterare: byradirektoren J. Palacio Gonzalez,

med hinsyn till det skriftliga forfarandet och efter det muntliga férfarandet
den 23, den 24, den 25, den 26 och den 27 mars 1998,
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DOM AV DEN 11,3.1999 — MAL T-147/94

féljande

Dom!

Bakgrund till tvisten

A — Inledande synpunkter

Denna talan syftar till ogiltigférklaring av kommissions beslut 94/215/EKSG av
den 16 februari 1994 om ett forfarande for tillimpning av artikel 65 i EKSG-
fordraget angiende avtal och samordnade forfaranden bland europeiska
stilbalksproducenter (EGT L 116, s. 1, nedan kallat beslutet). I detta beslut
fastslog kommissionen att 17 europeiska stilféretag och en féretagssamman-
slutning hade deltagit i en rad avtal, beslut och samordnade f6rfaranden for
prisfaststillelse, uppdelning av marknader och utbyte av konfidentiell informa-
tion pa gemenskapsmarknaden for stalbalkar i strid med artikel 65.1 i EKSG-
férdraget, och paférde fjorton foretag i denna bransch boter for évertriadelser
som skett mellan den 1 juli 1988 och den 31 december 1990.

Det framgar av beslutet (punkt 11 d) att Hoesch Stahl AG (direfter kallat Hoesch
i beslutet) ir ett heligt dotterbolag till Hoesch AG, vars konsoliderade

1 — Bakgrunden till tvisten och forfarandet vid fSrstainstanstitten anges i1 punkterna 1—70 i férstainstansrittens dom av
den 11 mars 1999 | mal T-141/94, Thyssen mot kommissionen éREG 1999, s. 11-347). De grunder och argument som sékanden
har dberopat, och som 4, identiska med eller liknar dem som har framférts i milet Thyssen mot kommissionen, har provats sdrskilt
i punkterna 121170 {Asidosittande av visentliga formkrav vid férfarandet fér antagandet av beslutet), 366—412 (Utbytena av
information inom stdlbalkskommissionen (6vervakning av order och leveranser) och genom Walzstahl-Vereinigung), 457—565
{Kommissionens delaktighet i den &vertridelse som sékanden kritiserades for) och 604—613 (Motiveringen i beslutet vad giller
batesbeloppet) i sistnimnda dom. .
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omsittning ar 1989 var 10,679 miljarder DM. Ar 1992 gick foretaget samman
med Krupp fér att bilda Krupp Hoesch Stahl AG, vilket dr sokanden i detta
forfarande.

D — Beslutet

Beslutet, som kom sokanden tillhanda den 3 mars 1994 tillsammans med en
skrivelse frin Van Miert av den 28 februari 1994, har féljande lydelse:

” Artikel 1

Foljande foretag har, i den utstrickning som anges i detta beslut, deltagit i de
konkurrensbegrinsande verksamheter som anges efter deras namn, som begrin-
sar och snedvrider normal konkurrens pa den gemensamma marknaden.
Eftersom boter pafors, anges overtridelsens varaktighet i mdnader, utom i de
fall dir tilliggen har harmoniserats, dir deltagande i dvertridelsen anges med ’x’.

Hoesch
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a) Utbyte av konfidentiell information genom stdlbalkskommissionen och

Walzstahl-Vereinigung (6vervakningssystemet) (27)
b) Prisfaststillelse pd den tyska marknaden (3)
Artikel 4
-

For de overtriadelser som anges i artikel 1 och som skedde efter den 30 juni 1988

(efter den 31 december 19892 for Aristrain och Ensidesa), skall foljande boter
paféras:

Krupp Hoesch Stahl AG 13 000 ECU

2 — Det datum som anges i den franska och den spanska versionen av beslutet. I den tyska och den engelska versionen anges
den 31 december 1988.
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Artikel 6

Detta beslut ir riktat till

— Krupp Hoesch Stahl AG

»

E — Bétesbeloppet
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Utovandet av forstainstansrittens fulla provningsritt vad giller botesbeloppet

Till sin karaktidr dr forstainstansrittens faststillelse av botesbelopp, inom ramen
for sin fulla prévningsritt, inte en exakt rikneoperation. For ovrigt ar forstain-
stansritten inte bunden av kommissionens berikningar, utan skall géra en egen
bedémning med beaktande av omstindigheterna i detta fall.

I férevarande mal har det under forstainstansrittens provning inte framkommit
att det skedde nigra fel genom kommissionens allminna tillvigagingssitt for att
faststidlla botesnivan (punkt 187 och féljande punkter ovan)3 dven om det
medférde att sékanden paférdes ett obetydligt bétesbelopp.

Det skall erinras om att dven om sokanden faktiskt deltog i utbytet av
sifferuppgifter, bland annat i det utbyte som organiserades av stalbalkskommis-
sionen, deltog den inte i motena med stdlbalkskommissionen och deltog
foljaktligen inte heller i de diskussioner som fordes under dessa méten pd
grundval av dessa sifferuppgifter.

Forstainstansritten anser att dessa diskussioner inte bara visar att utbytet var av
konkurrensbegrinsande karaktir, utan denna karaktir férvirrades dessutom
genom att den forstirkte den omsesidiga kontroll som fanns inneboende i detta
utbyte. Den kritik som framfordes vid dessa méten méjliggjorde fér dem som
framforde denna kritik att i enskilda fall underritta konkurrenterna om
upptridanden som ansdgs 6verdrivna samt erinra dessa om att det férekom en
stindig kontroll och att det var mojligt ate vidta riktade motdtgirder.

Om koefficienten pa 1,5 procent som kommissionen anvinde dr motiverad vid ett
utbyte jimte sddana diskussioner, kan inte samma procentsats tillimpas nir ett

3 — Se domen i milet Thyssen mot kommissionen(T-141/94, REG 1999, s. I[-347), punkt 577 och foljande punkter.
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foretag — sdsom sokanden — inte har deltagit i dessa diskussioner, utan endast
har utbytt sifferuppgifter, utan att ha deltagit vid nagot av métena i friga.

208 Forstainstansritten anser, inom ramen for sin fulla provningsritt enligt artikel 36
andra stycket i fordraget, att denna koefficient skall sinkas i sokandens fall till
1 procent av sokandens omsittning. Koefficienten skall tillimpas under 24
mdnader av en teoretisk varaktighet pa 30 manader. Sokandens botesbelopp skall
sdnkas 1 motsvarande man.

P4 dessa grunder beslutar

FORSTAINSTANSRATTEN
(andra avdelningen i utékad sammansittning)

foljande dom:

1) Det botesbelopp som sékanden paférs genom artikel 4 i kommissionens
beslut 94/215/EKSG av den 16 februari 1994 om ett férfarande for tillimp-
ning av artikel 65 i EKSG-fordraget angdende avtal och samordnade
forfaranden bland europeiska stilbalksproducenter faststills till 9 000 EUR.
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2) Talan ogillas i 6vrigt.

3) Sékanden skall bira sina rattegangskostnader samt hilften av svarandens
rittegangskostnader. Svaranden skall bira hilften av sina rittegangskostna-
der.

Bellamy Potocki Pirrung

Avkunnad vid offentligt sammantride i Luxemburg den 11 mars 1999.

H. Jung C.W. Bellamy

Justitiesekreterare Ordférande
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